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قواعد الن�سر فـي المجلة

تن�سر المجلة البحوث العلمية الر�سينة باللغة العربية في حقل الآداب والعلوم الإن�سانية.  .1  

تخ�سع البحوث المن�سورة للتحكيم على نحو �سري.  .2  

يجب األّ يقل عدد كلمات البحث عن 4000 كلمة، ول يزيد عن 8000 كلمة.  .3  

تر�سل البحوث با�سم رئي�س التحرير على البريد الإلكتروني للمجلة.  .4  

اأن تت�سمن ال�سفحة الأولى من البحث:  .5  

❂	عنوان البحث باللغة العربية،  		

❂	ا�سم الباحث باللغة بالعربية،  		

❂	ا�سم الجامعة،  		

❂	البريد الإلكتروني، 		

❂	ملخ�س البحث باللغة العربية )فقرة ل تقل عن ع�سرة اأ�سطر، ول تزيد على ع�سرين �سطرا(. 		

❂	الكلمات المفاتيح )ل تزيد عن �سبع كلمات( 		

اأن تت�سمن ال�سفحة الثانية من البحث:  .6  

❂	عنوان البحث باللغة الإنجليزية،  		

❂	ا�سم الباحث بالحرف اللاتيني،  		

❂	ا�سم الجامعة بالحرف اللاتيني،  		

❂	البريد الإلكتروني،  		

❂	 ملخ�س البحث باللغة الإنجليزية )في فقرة ل تقل عن ع�سرة اأ�سطر، ول تزيد على ع�سرين �سطرا(. 		

❂	الكلمات المفاتيح باللغة الإنجليزية )ل تزيد عن �سبع كلمات( 		

تو�سع الهوام�س في اأ�سفل كل �سفحة، وتكون مربوطة ب�سكل اآلي بالمتن. كما يبداأ ترقيم الهوام�س عند بداية   .7  

كل �سفحة جديدة.

اإذا تكرر ذكر المرجع في ال�سفحة نف�سها، ي�سار اإليها بـ “المرجع نف�سه”.  .8  

اأو المقال، ورقم  توثق الإحالت على النحو الآتي: يذكر ا�سم الموؤلف العائلي فال�سخ�سي، ثم عنوان الكتاب   .9  

ال�سفحة. )على اأن يوثق المرجع ب�سكل كامل في لئحة الم�سادر والمراجع ويكون ذلك على النحو الآتي: ا�سم 

الموؤلف، عنوان الكتاب اأو المقال، الجزء/ اأو العدد، الطبعة، مكان الطبع، تاريخ الطبع(.

اأي بحث ل تتوفر فيه ال�سروط ال�سكلية المذكورة ي�ستبعد تلقائيا دون النظر في محتواه.  .10  
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فهر�س 

 ا�ستـهلال 

13 �شعيد يقطين ـ المغرب  من اأجل تفكير ن�شقي 

متـــون 

17 دِّ في �شعر نزار قباني مقاربة تحليلية نقدية  �شامي ح�شين علي الق�شو�س  المفارقة وخِطَاب ال�شِّ

37 اللامنتمي واختراق النّموذج المو�شوف)مقاربة ثقافية في ال�شّعر الجاهلي(   لخ�شر هني 

55 تجليات ال�شورة في �شعر �شالح الزهراني درا�شة في الت�شكيل والدللة   محمد �شالح حماد الح�شيني 

 دللت  

79 العوالم الممكنة في الرواية التاريخية قراءة في رواية القر�شان   لولوه ح�شن العبد الله 

95 �شُنَُ النّ�س نَحوَ تاأويل �شو�شيولوجي للعلامة ال�شّردية النّقد العربيّ الحديث مثال   خالد علي يا�س 

109 الخطاب القيمي في الق�شة القطرية الإ�شكالية... والممار�شة   رامي اأبو �شها 

129 وظائف تمثيل الخطاب الغيري في الرواية وفق المنظور الباختيني   اأم ال�شعد حياة 

�سياقات 

143 �شيميائيات الأن�شاق الحية: من العلامات الع�شبية اإلى الن�س الجيني   ح�شيب الكو�س 

165 عادل فتحي ريا�س  البناءُ النَّ�شَقيّ في القراآن مفهومه وتطبيقه النحوي  
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لغويات 

189 امحمد الملاخ  التوا�شل: اأ�ش�شه الل�شانية ومقت�شياته المعرفية  

207 ال�شتماع من منظور الكتابة ول�شانيات المنطوق   عبد ال�شلام ال�شيد حامد 

225 بلاغة الإقناع في �شور الخطاب المقامة الجرجانيّة للهمذاني اأنموذجا   محمّد النا�شر كحّولي 
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وظائف تمثيل الخطاب الغيري في الرواية 
وفق المنظور الباختيني  
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الملخ�ص:

لا يـــزال الاأدب يغتنـــي ويغني الو�سط النابع منه، يلتحم به فيفجر الممكنـــات ويمثل عوالم تفوق الكائن اإلى الممكن، من 

اأجل نقل تمثيل معين لاإدراكات الموؤلف للوجود المحيط به، ولعل ما يطرح اأ�سئلة م�ستفي�سة في الدرا�سات النقدية والفل�سفية 

والمعرفيـــة الحديثة منها والمعا�سرة، هي ق�سية التمثيل La représentation في حد ذاتها، التي عُدت من اأهم الق�سايا 

واأخطرها، التي بات علينا فهمها واكت�سافها ودرا�ستها؛ لتعلم طريقة جديدة لتمثيل عوالمنا، وفهم اإدراكاتنا واإدراك الاآخر 

لنا.

 Deirder  وول�سن Dan Sperber واإن كانـــت النظريـــات المعرفية على اختلافها وفق مقولات غراي�س ودان �سبربـــر

Wilson في نظريـــة الملاءمـــة عاينت هذه الق�سية على م�ستوى البنى الذهنيـــة المدركة التي ت�ستعمل جملا ب�سيطة لتمثيل 
عالمها، فقد ارتاأيت في هذه المقالة اأن اأقدم مفهوم ميخائيل باختين للتمثيل الاأدبي، على اأ�سا�س اأن التمثيل الاأدبي ي�ستح�سر 

خطابات الاآخرين، وذلك ينقلنا من حيز الذات المدُركَة اإلى مو�سوع اإدراك الاآخر الذي يوظف خطابه خدمة لنوايا الكاتب 

ومقا�سده الم�سفرة.

الكلمات المفاتيح: 

التمثيل/ الاإدراك/ الخطاب الغري/ الخطاب المنقول
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Function of otherness discourse representation in 
novels from a Bakhtinean perspective

Hayet Oumssad
93 Boulvard Mohamed 5; Alger centre

oumssadhayet@gmail.com

Abstract: 

Literature has always enriched the environment from which it stems and, in turn, has 
been enriched by this latter. It merges in this environment, thus, creating possibilities as 
well as representing worlds going beyond what already exists to what may possibly exist 
so as to transfer a certain representation of the author’s perceptions of the surrounding 
environment.

The issue that may raise extensive questions in critical, philosophical and cognitive 
studies, both modern and contemporary, is that of representation in itself, which has 
been considered as one of the deepest, most important and serious issues that we shall 
understand, recognize and study in order to learn a new way to represent our worlds and 
understand our perceptions and those of others about us. 

Since the various cognitive theories according to Grace, Sperber and Wilson’s proposals, 
as part of the relevance theory, have examined this issue at the level of perceptual mental 
structures which use simple sentences to represent their world, in this paper, I would like 
to introduce Mikhail Bakhtin’s concept of literary representation, on the basis that this 
latter recalls others’ speeches which takes us from the perceptual self space issue to that of 
perceiving the other who uses his speech to serve the author’s intents and coded goals.

Key words:
representation/ perception/ otherness-speech/ reported speech.
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عرف مجال تحليل الخطاب في النقد الغربي الحديث 

ذيوعـــا وتطورا وا�ستمرارية معرفيـــة لا متناهية، لاأنه نبع 

من اأ�سئلـــة المجتمع وق�ساياه، تولد عبر م�ساءلات فل�سفية 

ثريـــة كانت غايتها ب�سط نفوذ الهيمنة الاأكاديمية لاإيجاد 

�سبل تحليـــل للخطاب علمي مو�سوعـــي يحيط بالظاهرة 

الن�سيـــة في بنائهـــا وانتظامهـــا، هـــذا ما وفـــره الـــدر�س 

النقدي النابع من طروحـــات مدر�سة �سو�سر الذي جرد 

الن�س من علاقاته وتفاعلاته مع ن�سو�س اأخرى.

 هـــذا التقوقع علـــى الداخلي والعلاقـــات المو�سوعية 

المجـــردة التي قبع �سمنها التحليـــل الن�سي للخطاب وَلّد 

مـــع اتجاهـــات نقدية اأكـــثر تفتحا نزوحـــا اإلى البحث في 

كليـــة الخطـــاب، في ما ي�سنعـــه مـــن علاقـــات وتاأثرات 

متبادلـــة تتجلـــى عبر اللغـــة لتنقل عالما يـــ�سج بالاآخر في 

دوامـــة وجوده الاجتماعي والنف�سي والثقافي، ففي فرن�سا 

في �ستينيـــات القـــرن المـــا�سي بداأ التوجـــ�س من مخلفات 

مدر�سة جنييف ليفتـــح الخطاب على اأ�سئلة اأكثر �سمولية 

خروجـــا من ق�سية البنية والنظـــام والعلاقات الداخلية، 

على اأ�سا�س اأن الن�س اأكبر من البنى التي ت�سكله، الن�س 

له �سياق ومق�سد ومتكلم ومتلق، له تاأثر وا�ستجابة، من 

هـــذا المنطلق تولـــدت الكثر من الم�سطلحـــات في مجال 

تحليل الخطاب، قدم مجموعـــة من الباحثين، كل ح�سب 

توجهـــه، الاختـــلاف الموجـــود بينهـــا، وبـــرزت تحديدات 

مختلفـــة لمفهـــوم النـــ�س والخطـــاب والملفـــوظ والتلفظ، 

واأهم ما �سهدتـــه مرحلة الخروج عـــن الاإرث ال�سو�سري 

)البنيوي/الن�سقـــي( هـــو تغير طبيعـــة الاأ�سئلة والتوجه 

نحو تحليل الخطاب بمفهومه الوا�سع الذي لا يتوقف عند 

البنـــى الن�سية، بـــل يتجاوزهـــا اإلى ال�سياقات ال�سريحة 

والم�سمـــرة التي ت�سكل الخطـــاب، ولا تتجلى اإلا عبر اللغة 

التي تنقل الاأفـــكار والاأيديولوجيات. اأعاد هذا التيار اإلى 

الواجهة القراءة النقدية الثاقبة؛ لما خلفه البحث العلمي 

ذي الاأبعـــاد ال�سو�سيولوجية والذي تبناه ميخائيل باختين 

ردا على ل�سانيات �سو�سر النف�سية المجردة.

فالانتقـــال اإلى مفهوم الخطـــاب كممار�سة اجتماعية 

ـــد اأ�سئلـــة اأكـــثر حيويـــة خـــا�ست في م�سائـــل الغريـــة  ولَّ

وا�ستثمار الخطابات لتمثيل الاأفكار، ونبعت م�سائل نقدية 

نزلـــت بطروحاتهـــا من عليـــاء التحليل النقـــدي المنغلق، 

والبعيد عن الق�سايـــا الاجتماعية الح�سا�سة التي تتحكم 

فيهـــا النزاعـــات ال�سلطوية المهيمنة، باختـــلاف اأ�سكالها 

ومطامحهـــا، حين مـــار�ست �سلطتهـــا عـــبر ما تولده من 

تمثيـــلات des représentations للعـــالم، تر�سم عبر 

الو�سيـــط اللغـــوي توجهات متحيـــزة، في اأكـــثر الاأحيان، 

ولا تكت�سف اإلى با�ستثمار تحليل نقدي للخطاب، من هذا 

المنطلـــق  كان المجال النقدي البـــارز في ت�سعينيات القرن 

الع�سريـــن يحـــاول الا�ستعانـــة بمناهج التحليـــل النقدي 

للخطـــاب Critical discourse analysis للـــو�سول 

اإلى »درا�سة الكيفية التي يقوم بها الن�س والكلام بتقنين 

واإنتاج ومقاومة اعتداءات ال�سلطة الاجتماعية وهيمنتها 

، واإن كان تون فان ديك Van Dijk من 
)1(

ولا م�ساواتها«

بـــين مَن اأ�س�سوا هـــذه المدر�سة حين احتـــك ببلدان العالم 

الثالث واأدرك حجم عدم الم�ساواة الموجودة بين الطبقات 

الاجتماعيـــة، بين المهيمنين والمهيمـــن عليهم، ووظف كل 

طاقتـــه العلمية التـــي هي م�سرة بحث نقـــدي جاد فجره 

تفتحـــه علـــى تخـــ�س�سات عديـــدة في مقاربتـــه لتحليـــل 

الخطابات، فطرحه التداولي والمعرفي اأخرجه من الجزء 

اإلى البحـــث في كليـــة الخطاب و�سروط ت�سكلـــه لارتباطه 

بالفعل التوا�سلي الذي هو نتاج له.

لم يكـــن »فـــان ديك« ومن تبعه من مـــدر�سة »التحليل 

النقدي للخطـــاب« �سباقين في خو�س مثـــل هذه الق�سايا 

للخطاب، ترجمة ح�سام  النقدي  التحليل  ومي�سيل ماير، مناهج  )1(  روث فوداك 

المركز  اللطيف،  عبد  عماد  وتفديم،  مراجعة  محمد،  �سبل  وعزة  فرج  اأحمد 

القومي للترجمة،القاهرة، الطبعة الاأولى، )201، �س7.
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المتناولـــة في الطـــرح الباختيني، والمتجليـــة في تنظراته 

المختلفـــة القائمـــة علـــى اعتبـــار العلامـــة في حـــد ذاتها 

اإيديولوجيـــة بامتياز، تحاور المعـــاني المتولدة في خ�سمها 

و�سمن �سياق ا�ستعمالها؛ لذا نجده يكرر مقولة الحوارية 

باعتبارها مجمل العلاقـــات والتفاعلات الم�ستح�سرة في 

الخطـــاب عبر ا�ستثمارات واعية وغـــر واعية للخطابات 

الغرية المختلفة التي ي�سج بها المجتمع.

1- اإ�صكالية التمثيل في النقد الغربي:

 la représentation من الموؤكـــد اأن ق�سايا التمثيل

والتـــوا�سل ثلاثيـــة مهمـــة جـــدا في مجـــالات  والاإدراك 

تحليـــل الخطاب وحلقات العلـــوم المعرفية وحتى من اأبرز 

اهتمامـــات الفلا�سفة في مختلف الع�سور، نحن لا ندرك 

العالم بالطريقة نف�سها، كيف نمثله؟ كيف ننقل للاآخرين 

اأفكارنا ونـــ�سل اإلى اإفهامهم اإياها وربما التاأثر عليهم؟ 

اأو اإن �سح التعبـــر، كيف للغة هذا الو�سيط غر الحيادي 

اأن ينقـــل لنا تمثيلات الاآخرين كما هي؟ وهل ينقلها فعلا 

كما هي؟ 

طبعـــا، ليـــ�ست هـــذه الاأ�سئلة جديـــدة، لكـــن البحث 

نـــال ـ في التمثيـــل والتركيـــز عليه في الـــدرا�سات النقدية 

المعـــا�سرة ـ اهتمامـــا وا�سعـــا، خا�سة في العلـــوم المعرفية 

التـــي جعلـــت مو�سوعهـــا »و�سف و�سرح اأهـــم ممتلـــكات 

وقـــدرات الفكـــر الاإن�ساني: اللغـــة، والتفكـــر، والاإدراك، 

.
)1(

والتخطيط ...«

يبـــدو اأن كلهـــا عنـــا�سر مهمـــة في �سرورات الاإنتاج 

والتلقـــي، من منظور اأنها تمر عـــبر اللغة التي تعد و�سيلة 

للتمثيل والتوا�سل والتاأثـــر والهيمنة عبر هذه العلامات 

التي تحمل اأفكارا؛ لت�سبح اإ�سكالية العلامة هي اإ�سكالية 

الرمز المطروحة في الدرا�سات الغربية القديمة والمعا�سرة 

(1) Daniel Andler :calcul et représentation : les Sources ; in Intr -
duction aux sciences cognitives ; Sous la direction  de Daniel 
Andler ; Nouvelle édition augmentée Gallimard ;  1992 et 
2004 ; p13 

بجدية كبرة جدا، وتحاول محا�سرة المعنى انطلاقا من 

علاقـــة المتكلـــم بالوجود، وحـــين نقول المتكلـــم؛ اأي فكره 

المنقـــول بوا�سطة العلامة؛ ليعبر عـــن الوجود؛ اإذ برعت ـ 

فعـــلا- العلوم المعرفية في �سبر اأغوارها، بدرا�سة الاإحالة 

والا�ستنتاجات...وهـــي مفاهيم تقترن بـــاإدراك الاإن�سان 

للعالم ومن ثمة تمثيله.

اأما التـــوا�سل فيتعلق بتاأويل النـــ�سو�س التي ينتجها 

الاإنـــ�سان في علاقـــة ت�سنـــع بـــين متكلـــم وم�ستمـــع، حين 

ينتجـــان معا ن�سا، والن�س كان محل درا�سات وتنظرات 

معمقـــة في مختلف مجـــالات تحليل الخطـــاب ونظريات 

الن�س، كمـــا اأ�سبحت اإ�سكالية اإنتـــاج الن�سو�س وفهمها 

والتـــوا�سل بهـــا محـــل درا�سة في العلـــوم المعرفيـــة، على 

اأ�سا�س اأن المتكلـــم ي�ستثمـــر نظاما علاميـــا معينا لتمثيل 

العالم، والاإقناع بوجود فكرة خلف العالم، يراد اإي�سالها 

اأو التاأثـــر بها؛ لذا اأ�سبحت العلـــوم المعرفية ت�ستغل على 

التوا�سل والتمثيـــل، وتركز على التمثيل الذي يجعل اللغة 

و�سيطا للتوا�سل مع الاآخرين، لهذا ت�ساءلت هذه العلوم: 

 La nature de اأول : عـــن طبيعـــة علاقة التمثيـــل

العمـــل  وهـــو    La relation de représentation
المنوط بالفلا�سفة، ... 

ثانيـــا: ما هو نظام ارتبـــاط العلامة بما تحيل عليه؟ 

وهـــل هـــذه العلاقة التـــي تربط علامة خـــا�سة بمرجعها 

م�سروطـــة بعلاقات بين العلامـــات الاأخرى ومرجعيتها ؟ 

ي�ستعملهـــا  الـــذي  اأو بالنظـــام  بالفـــرد  ترتبـــط  وهـــل 

)2(

وين�سرها....

هناك اأ�سئلة اأخـــرى ت�سغل بال العلماء وهي »لا تتعلق 

بطبيعـــة علاقة التمثيل، ولا بنظـــام التمثيل، لكن بما هو 

؛ اأي 
)3(

كائـــن للتمثيل في كل مجال من القدرات المعرفية«

(2) voir Daniel Andler.calcul et représentation : p34 
(()  Daniel Andler.calcul et représentation : p 38
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بمـــا يمثله الاإنـــ�سان من موا�سيع، وهـــذا يجرنا اإلى طرح 

اأ�سئلة من نوع اآخر:

- لمـــاذا التركيز على اإ�سكاليـــات التمثيـــل في الدرا�سات 

النقدية والمعرفية المعا�سرة؟ 

- لمـــاذا اهتمـــت النظريات المعـــا�سرة بق�سايـــا الاإدراك 

والتمثيـــل والتـــوا�سل، وخـــا�سة الكيفيـــة التـــي ركزت 

فيهـــا على مقولة التوا�سل« حـــين يتم من خلالها جلب 

اهتمـــام الاآخر« وهو ما يجرنـــا اإلى مناقـــ�سة اإ�سكالية 

المق�سديـــة التي تعـــد اإ�سكاليـــة اللغة والتـــوا�سل معا؛ 

لاأننـــا حـــين نتـــوا�سل ن�ستعمل اللغـــة لق�سد مـــا؟ فهل 

تخدم اللغة مقا�سدنا وتمثيلاتنا، وت�ساعدنا على فهم 

مقا�سد الاآخرين؟

يجبرنـــا الخـــو�س في متاهـــات التمثيـــل الوقوف عند 

ق�سايـــا جـــد مهمة خـــا�سة حـــين يتعلـــق الاأمـــر بالتمثيل 

الاأدبـــي؛ لاأننا نعـــرف جيدا وظيفـــة الاأدب وقيمته، ونعلم 

اأن ال�سراعـــات المتاأججـــة في العـــالم هـــي نقـــل لتمثلات 

معينـــة، وتركيز على تمثيـــلات مقابل اأخـــرى. اإن العالم 

ثـــلُ لنا وفـــق و�سائط معينـــة بالطريقة التـــي يراد لها،  يُمَ

وليـــ�س ذلك التمثيـــل اإلا تمويها، في اأغلـــب الحالات، عن 

العالم الحقيقي، لهـــذا اأعتقد اأن م�ساألة التمثيل من اأهم 

الق�سايـــا التي بـــات علينا فهمهـــا واكت�سافهـــا ودرا�ستها 

لتعلـــم طريقة جديـــدة لتمثيـــل عوالمنا، وفهـــم اإدراكاتنا 

واإدراك الاآخر لنا، لهذا نجد النظريات المعرفية الغربية 

ت�سحذ الهمم للاإحاطـــة بهذه المقولة لا �سعيا منها لمعرفة 

حدودها ووظائفها فقط، لكن اأي�سا لا�ستعمالها في فر�س 

هيمنتهـــا و�سلطتها الرمزية. فنجـــد الكثر من التمثلات 

را�سخـــة ومنمطة، بـــل جامدة في اأذهاننـــا، لم تتغر وهو 

ما ي�سهل التحكم في اإدراكاتنا.

تعـــدُّ ق�سية التمثيل م�ساألة �سائكـــة، وترتبط بالنظام 

العلامـــي والبعد التوا�سلـــي، بالتركيز علـــى الاآخر الذي 

ـــل لـــه ت�سوراتنـــا واإدراكتنـــا، ووفق الاأ�سئلـــة المتنوعة  ثَّ تُمَ

المطروحـــة �سابقـــا؛ لـــذا اخـــترت في هـــذه الـــدرا�سة اأن 

اأقـــف عند مجال معـــرفي ينتمي اإلى حقـــل التداولية التي 

اأ�سبحـــت مع تطـــور الـــدرا�سات »تداوليـــات«، ت�ستغل في 

مجملهـــا على درا�سة اللغة في بعدهـــا الا�ستعمالي، كونها 

»مجال بحث راأى في اللغة بعدا توا�سليا تاأثريا ووظيفيا، 

لهذا يكـــون التركيز على البعد الا�ستعمالي للغة الم�سروط 

بالمتكلم والم�ستمع وظروف التلقي والتكلم، تاأثرا بالفل�سفة 

التحليلية، وخروجا عن الدرا�سات الن�سقية، البنيوية منها 

. وعلـــى الرغم من تنوع مـــ�سارب التداولية 
)1(

وال�سكليـــة«

والاختلافات في درا�سة البعد الا�ستعمالي للغة، ارتاأيت اأن 

اأقـــدم مفهوم ميخائيل باختـــين للتمثيل في الرواية، الذي 

يمر عبر اللغـــة، لاأ�سرح مقولة الغيرية عنـــده، واأهميتها 

في ت�سكيـــل خطابتنا، و�سنع تمثلاتنـــا، �سمن �سياق هذه 

الت�ساوؤلات:

- كيف تتكون ذاتي انطلاقا من الاآخر؟

- كيف حدد باختين مفهوم الغرية؟

- ومـــا هـــي اأهميتهـــا في تمثيـــل العـــالم؟ والتاأثـــر علـــى 

اإدراكاتنا؟

2- الغيرية واإدراك العالم وتمثيله عبر الخطاب

يحـــدد اإدراكنـــا للوجـــود ـ الـــذي يدخـــل فيـــه العالم 

والمجتمـــع والاآخـــرون ـ طريقـــة تمثلنـــا للعـــالم، وروؤيتنـــا 

التي تحدد لنـــا �سبيل التوا�سل مع الاآخـــر، ولعل معرفتنا 

بهـــذا الاآخـــر ت�سنعها الظـــروف الاجتماعيـــة والثقافية، 

وال�سيا�سيـــة، والاقت�ساديـــة، والنف�سيـــة، والدينية، لهذا 

غالبا ما يكون تمثيلنا للعالم حواريا في اأ�سله، اإذ لا يوجد 

تمثيـــل ينطلق مـــن العـــدم؛ لاأن عالمي الداخلـــي م�سروط 

بالخارجـــي، محـــاور له ومبـــدع فيه. لهذا يركـــز باختين 

على مقولـــة الغرية، فخطاباتنا ومظاهرنا منبعها دائما 

هو الغر.

(1) Françoise Armengaud : la pragmatique ; Que sais je? presse 
universitaires de France paris 1985 ; p7.
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لقـــد ركز باختين على الخطـــاب الغري كثرا، وعلى 

نقـــل الخطابـــات وتركيبهـــا، �سواء في الحيـــاة اليوميـــة 

اأو في النـــ�س الروائي على وجه الخـــ�سو�س، الذي ي�سج 

بخطابات الاآخرين، المحورة والمنقولة في اأ�ساليب متنوعة 

جعلـــت الروايـــة متعـــددة اأ�سلوبيـــا و�سوتيـــا، كمـــا اعتبر 

باختـــين اللغة بمثابـــة خطاب للاآخر في لغـــة الاآخر، حتى 

العلامـــات التي ي�ستعملها الاإن�سان كو�سيط لنقل اإدراكاته 

وتمثيـــل عالمـــه واأفـــكاره، اإيديولوجية بامتيـــاز فهي مليئة 

باأفـــكار الاآخرين واأ�سواتهم، فنحـــن نعي ذواتنا انطلاقا 

من وعينا بح�سور الاآخر كجزء مركزي في الذات.

 تقـــوم العمليـــة التوا�سلية علـــى الـــذات في معرفتها 

بالاآخـــر، وفق اإدراكها للوجود وتمثيله عبر اللغة، بو�سفها 

الو�سيـــط العلامـــي الذي يتجلى فيـــه التداخل الخطابي، 

الـــذي يقوم عليه تمثيلنا للعـــالم والاأفكار، وفي �سوء ذلك 

علينا اأن نقر مـــع باختين، اأن العلامة الل�سانية اجتماعية 

اإيديولوجية بامتياز. وقد ي�سفي هذا الاإقرار عليها البعد 

الغري من جهة والحمولة المعرفية من جهة اأخرى، فلي�س 

هنـــاك بعد تجريدي في العلامـــة؛ لاأنها تتوالد في المحيط 

الاجتماعـــي، محملـــة بتمثيلاتـــه و�سوابطـــه، وعلى هذا 

الاأ�سا�س نعـــي جيدا لماذا انتقد باختين ل�سانيات �سو�سر، 

والنزعـــة الذاتيـــة؛ لاأنهمـــا اأفرغتـــا العلامة مـــن بعدها 

الاجتماعـــي المتحكم في اإدراكنـــا للعالم وتوجيه تمثيلاتنا 

لـــه. ونفهم من جهـــة اأخرى لماذا اأفرد فـــ�سلا كاملا من 

كتابـــه »المارك�سية وفل�سفة اللغة« لم�سكل التركيب، وف�سلا 

اآخر للتفاعل اللفظي، واآخر للخطاب المنقول.

تـــدور الفكـــرة الاأ�سا�سية لموؤلفـــه في البحث عن الدور 

الاإنتاجـــي والطبيعة الاجتماعية للتلفـــظ، اإنتاجية تتوالد 

�سمـــن الحلقـــة التوا�سليـــة، تتعلـــق بتوجيـــه الخطـــاب، 

�سمـــن �سياق توا�سلـــي ي�سهم في اإنتاجـــه المتكلم والمتلقي 

بو�سفهمـــا منتميـــين اإلى البنية الاجتماعيـــة نف�سها؛ لذا 

كان اهتمـــام باختـــين بالتلفـــظ والتفاعـــل اللفظـــي مـــن 

اأجـــل اإظهار اأهميـــة »التلفظ« على الم�ستـــوى العام »لروؤية 

العـــالم وللاأ�سئلـــة  المحوريـــة لفل�سفـــة اللغة، لكـــن اأي�سا، 

 ،
)1(

وهذا هو الاأهـــم، بالن�سبة اإلى كل الاأ�سئلـــة الل�سانية«

التـــي لم ت�ستطـــع الاإحاطـــة بالتلفـــظ، الذي يُعـــد الاإنتاج 

الحي لخطاباتنـــا، ويتطلب على الاأقل فردين اجتماعيين 

يحققـــان وجود تفاعـــل، فـ»الكلمة هـــي الاأر�س الم�ستركة 

 
)2(

بـــين المتكلـــم والم�ستمـــع. لهذا فالـــكلام ليـــ�س فرديا«.

والل�سان، اأي ل�سان كان، يتطـــور تاريخيا داخل التوا�سل 

اللفظـــي الحـــي، ولي�س داخـــل النظام اللـــ�ساني لاأ�سكال 

 le psychisme اللـــ�سان، وليـــ�س داخل الوعي الفـــردي

، وهـــو الاأ�سا�س المعرفي الذي 
)3(

individuel للمتكلمين
انطلق منه باختين واأبرز خ�سو�سياته واأهميته. 

لا مجـــال للحديـــث في تنظـــرات باختـــين عـــن الاأنا 

دون الاآخـــر المحيط بهـــا والموؤثر والمتفاعـــل معها، يتجلى 

الاإن�سانيـــة  التـــوا�سلات  وا�سحـــا في مختلـــف  التفاعـــل 

الحـــ�سور  مـــن  لا تخلـــو  التـــي  الل�سانيـــة  والتركيبـــات 

هـــذا  خطابنـــا.  �سمـــن  الاآخريـــن  لخطابـــات  الفعلـــي 

الوعـــي الحـــاد عند باختـــين بالتفاعـــل الحـــا�سل �سمن 

»مـــ�سكل لــــ  قـــ�سوى  اأهميـــة  يـــولي  جعلـــه   الخطابـــات 

ومفهـــوم   ،»Le problème de syntaxe التركيـــب 

النحـــوي،  اأ�سا�سه الجملـــي  التركيـــب هنـــا لا يفهـــم في 

بـــل يتعلـــق بتركيـــب الخطابـــات وتداخلهـــا فيمـــا بينها؛ 

مما ي�سمـــح بح�سور خطـــاب الاآخر؛ لذلـــك اأفرد باختين 

الغـــيري الخطـــاب  مـــ�سكل  بعمـــق  فيـــه  تنـــاول   فـــ�سلا 

Le discours d’autrui الـــذي يتجـــ�سد عـــبر اأ�سكال 
ثلاثة هـــي: الخطاب المبـــا�سر، والخطاب غـــر المبا�سر، 

والخطاب غر المبا�سر الحر. كلها تدخل �سمن الخطاب 

(1)  Mikhail Bakhtine; Marxisme et philosophie du langage, E -
sai d’application de la méthode sociologique en linguistique, 
Traduit du russe et présenté par Marina Yaguello, les édition 
de minuit;1977.   P21

(2)  Ibid : p124
(()  Voir : p137
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المنقـــول le discours rapporté هـــو »الخطاب داخل 

الخطاب، وهو اأيـــ�سا الخطاب على الخطاب، تلفظ على 

.
)1(

تلفظ«

اإن التركيز على هذه الاأ�سكال اأو الاأ�ساليب الخطابية 

الاآخريـــن  بخطابـــات  مليئـــة  فخطاباتنـــا  جـــدا،  مهـــم 

وبالتـــالي نعمل دائمـــا على ا�ستثمارهـــا وتحويلها تما�سيا 

مـــع مق�سدياتنا، و�سياقات تلفظنـــا؛ وذلك يجعل درا�سة 

الخطاب مهمـــة من اأجل اكت�ساف ظاهـــرة تحويل كلام 

الغير، ولاأن ا�ستثمار كلام الغر ونقله ودمجه بخطاباتنا 

له دللة ووظيفة تختلف ح�سب درجة التحويل وبح�سب 

الخطـــاب المحُـــوَّل، ونوعه و�سياقه، فمـــن المهم اكت�ساف 

�سبل التحويل ومقا�سده.

ولـــو ت�ساءلنـــا لمـــاذا يحتـــاج الاإنـــ�سان اإلى ا�ستثمـــار 

خطـــاب الغـــر؟ هل لاأنه غر قـــادر على تمثيـــل اإدراكاته 

ونقـــل روؤيته للعـــالم بخطاباته الخا�سة؟ لعـــل الاأمر لي�س 

هينـــا، فوجودنا هو وجود ملتحـــم بالغرية وعليه كلامنا 

واإنتاجنا اللفظي مقرون ب�سياقات واأبعاد توا�سلية تختلف 

وظائفها ومقا�سدها، فاإن كان اأو�ستين مثلا بين اأن الفعل 

الخطابـــي يتكون من ثلاثـــة اأفعال كلاميـــة: فعل الكلام 

 التلفظـــي acte locutoire، وفعـــل الـــكلام الغـــر�سي

 acte التاأثـــري  الـــكلام  وفعـــل   ،acte illocutoire
perlocutoire ومـــا يحـــدد هـــذه الوظائـــف هـــو كيفية 
، فالتاأثـــر يحتـــاج اإلى موؤثـــر وموؤثر عليه، 

)2(

ا�ستعمالهـــا

من اأجـــل اأن يتم التاأثـــر في التـــوا�سل با�ستدعاء الاآخر، 

وبتوظيـــف كل ما يـــراه المتكلـــم لازمـــا للتاأثـــر والاإقناع، 

لهـــذا ن�ستح�سر دائمـــا في خطاباتنا خطابـــات الاآخرين 

وكلامهـــم من اأجل اإ�سفاء م�سداقيـــة معينة على اأقوالنا 

اأو تعزيزهـــا....اأو لق�سديـــة معينـــة تتخفـــى في م�سمـــر 

الخطاب.

(1)  Ibid : p161
)2(  انظر ن�سرة غماري: نظرية اأفعال الكلام عند اأو�ستين، مجلة اللغة والاأدب، 

ق�سم اللغةا لعربية واآدابها، جامعة الجزائر، العدد 7، جانفي 2006، �س82.

 اأكد باختين قبل اأو�ستين على حتمية ا�ستثمار الخطاب 

الغـــري؛ لنقـــل تمثلاتنـــا واإنتـــاج خطاباتنـــا في �سياقات 

توا�سليـــة معينـــة، يكـــون البعـــد التاأثـــري فيهـــا حا�سرا 

بدرجـــات مختلفة، لكن لم يكـــن هذا الاإقـــرار اإلا بعد اأن 

طرح باختين الاأ�سئلة الاآتية:

1- كيف نقبل حقيقة الخطاب الغري؟

2- كيـــف للذات الم�ستقبلة اأن تظهر التلفظ الغري داخل 

وعيها، وتعبر عنه بالخطاب الداخلي؟

3- كيف يمكن للخطاب اأن يمت�س حقيقة من قبل الوعي؟ 

وكيف يوؤثر في توجيه كلام الم�ستقبل عندما يتكلم؟

قبل الاإجابة عن هذه الاأ�سئلة يوؤكد باختين اأن القبول 

الفعّال للخطاب الغري وتحويله داخل �سياق معين يحتم 

علينـــا الاهتمام بـــكل خ�سائ�س موقف/مقـــام التحويل. 

كمـــا اأن توظيف الخطاب الغري يختلـــف بح�سب طبيعة 

الخطابـــات والفـــترة المنتجـــة فيهـــا، فمعاينـــة الخطاب 

الغـــري في العمل الاأدبي تختلف عن معاينته في الخطاب 

القانـــوني اأو ال�سيـــا�سي. لذلك لم يتوقـــف في موؤلفه عند 

التحويل الاأ�سلوبي الـــذي يطراأ على ا�ستخدام الخطابات 

المنقولة، خا�سة منها الخطاب غر المبا�سر الحر، بل عاد 

اإلى التاريخ الاأدبي والل�ساني ليكت�سف بدقة اأ�سباب ظهور 

الخطـــاب غـــر المبا�سر الحـــر في فرن�سا واألمانيـــا ورو�سيا 

لب  اأيـــ�سا، وبين كيـــف للانغـــلاق الإيديولوجـــي اأن يُ�سَ

الخطابـــات ويمنع مـــن ا�ستثمار خطاب الغـــر وتحويله، 

وكيـــف يمكن للديكتاتوريـــة والدوغماتيـــة( الوثوقية )اأن 

ت�سلب قبول الخطاب الغري؛ اإذ كلما كان الكلام وثوقيا، 

عقائديا، ومنغلقا، فاإنـــه لا ي�سمح بت�سرب الثنائيات، وفي 

ظل الانغـــلاق الدوغماتي الديكتاتـــوري يختفي الخطاب 

الغري الفـــردي، وبالتـــالي نجد الخطاب غـــر المبا�سر 
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والخطـــاب المبا�سر هما المهيمنان في فرن�سا ما بين القرن 

)1(

16، و17.

 لم يكتـــف باختين بهذا بل عـــاد اإلى مختلف المدار�س 

الل�سانية التي ا�ستغلت على تحويل الخطابات من بالي اإلى 

المـــدر�سة الفو�سلرية التي قدمـــت �سرحا جديدا للخطاب 

غر المبا�سر الحر باإدخال عنا�سر جديدة وهي: الخيال، 

والذوق الل�ساني، والح�سا�سيـــة sensibilité والانفعال. 

فحين ي�ستثمر الفنان المبـــدع الخطاب غر المبا�سر الحر 

»لا يعطـــي لل�سخ�سيـــات الـــكلام، مثلما يحـــدث هذا في 

الخطاب المبا�سر، لكن ي�سمعهم يتكلمون، هذا الاإح�سا�س 

الحـــي المنتج من طرف اأ�سوات م�سموعة مثلما يحدث في 

الاأحلام، التي لا يمكن اأن نعيدها بطريقة مبا�سرة اإلا في 

�سكل خطاب غر مبا�سر حر، اإنه ال�سكل الممتاز للتخييل، 

لهـــذا نجـــد �سدى هذا الـــ�سوت لاأول مـــرة في الحكايات 

العجيبة للافونتـــان. هذا ال�سكل ملـــك عزيز وثمين على 

بلـــزاك وخ�سيـــ�سا فلوبر القادرين علـــى ال�سياع تماما 

.
)2(

داخل العالم الاإبداعي لخيالهم«

يبرر هذا ال�سياع ا�ستلهامهم للخطابات المنقولة التي 

تفجر عوالمهم واأفكارهم وقيودهـــم الاإيديولوجية، وتتيح 

لهـــم النفاذ عبر هـــذه الاأ�سوات اإلى المحظور من الاأ�سئلة 

المزعزعـــة للقناعات ال�سائدة، فالتوجه اإلى خيال القارئ 

با�ستعمال هذه الاأ�سكال التعبرية لي�س الغر�س منه ق�س 

اأو حكي بع�س اأحـــداث اأو اإنتاجات فكريـــة. اإنما محاورة 

القارئ والتـــوا�سل مع انطبعاتـــه impressions   وزرع 

تمثيـــلات و�سور حيـــة في روحـــه. فلا يتوجـــه الكاتب اإلى 

العقل La raison ولكـــن اإلى الخيال، وهو اأهم ما يقوم 

عليـــه ا�ستثمـــار الخطابـــات غـــر المبـــا�سرة في الاأعمـــال 

الاأدبية.

لكن هذا الخيال الذي يفتح للقارئ �سورا حية ينقلها 

(1)  Voir : Bakhtine; Marxisme et philosophie du langage. p168 ,
(2)  Bakhtine; Marxisme et philosophie du langage204. 

الكاتـــب عـــبر الخطابـــات المنقولة لـــن تبقـــى في م�ستوى 

الخيال، بـــل �سيتمثلها القارئ في عالمه؛ لاأنـــه �سيتاأثر بها 

في لا وعيـــه، وت�سبح �سانعـــة لاإدراكاته، هـــذا هو الجزء 

الاأخطر في نقل التمثيلات عبر النظم الرمزية مثل الرواية 

والاأفلام...، وقد خ�س�س له بع�س ال�سو�سيولوجيين مثل 

 اهتمامـــا كبرا؛ لاإبراز خطورة التمثيلات 
)3(

بيار بورديو

في ا�ستثمار النظم الرمزية للتاأثر والهيمنة بها. 

كان باختـــين مـــن بـــين الذين قدمـــوا قـــراءة جديدة 

لتاريـــخ الروايـــة واأ�سولهـــا، ولاأبعادهـــا وجماليتهـــا، اإنه 

عقـــل ناقد، ا�ستطـــاع بتر�سانته العلميـــة الغائرة في علوم 

اللغـــة، والفل�سفة التحليلية، اأن يجـــد م�سارا ينظر به اإلى 

الروايـــة الغربيـــة، غر متغـــا�س عن اأهميتهـــا ووظائفها 

وقيمتها، مقابل الاأجنـــا�س التعبرية الاأخرى، حين بحث 

في اأ�سولهـــا، وفي الاأجنا�س المتخللـــة فيها، وفي اأ�سلوبيتها، 

وتعددها اللغوي، وبعدها الحواري، وبوليفونيتها التي برع 

في تج�سيدها دو�ستويف�سكي.

3- اإ�صكالية التمثيل الاأدبي وتوظيف الخطاب الغيري

باختـــين  ميخائيـــل  عنـــد  الأدبـــي  التمثيـــل  اقـــترن 

بالاإن�سان الذي يتكلم، فخطـــاب المتكلم لا ينقل، اأو ينتج، 

فقط ولكنه »ممثل بفـــن ...المتكلم وخطابه، باعتبارهما 

مو�سوع الخطاب؛ اأي مو�سوعا خا�سا، لا يمكننا الحديث 

عـــن خطـــاب كحديثنا عـــن مو�سوعـــات اأخـــرى للكلام، 

فالخطـــاب يفر�س ت�سرفات �سكلية خا�سة جدا للملفوظ 

.
)((

وللتمثيل اللفظي«

يركـــز باختين على التمثيـــل الاأدبي في �سيـــاق اإبرازه 

�سرورة اإدراك اأن الروايـــة لا ت�ستثمـــر كلام الاآخرين من 

اأجـــل نقله فقـــط، اأو اإعـــادة اإنتاجه، بل لتمثيلـــه بطريقة 

)3(  ينظر موؤلف بيار بورديو 

Pier Bourdieu: Langage et pouvoir symbolique
(4) Mikhail Bakhtine: Esthétique et théorie du roman , traduit du 

russe par Daria Olivier, Edition Galimard; 1978 p : 153
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فنيـــة، هل �سنتحـــدث هنا عن التمثيل الفكـــري للمتكلم؟ 

اأو عـــن التمثيل الاأ�سلوبـــي؟ اأو التمثيل الجمالي الرمزي؟ 

اإننـــا حين نكون اأمام الرواية علينـــا اأن نركز على ما فيها 

مـــن خ�سو�سية، وهي تعددها اللـــ�ساني من جراء تداخل 

العديد مـــن اللغـــات في م�ستويـــات بنائهـــا، فمو�سوعات 

الجنـــ�س الروائي تبرر هـــذا التعدد اللـــ�ساني؛ لاأننا نجد 

دائمـــا اإن�سانا يتكلم، والمتكلم هنـــا ح�سب باختين هو فرد 

اجتماعـــي لـــه خطـــاب اإيديولوجـــي، لهـــذا كان »مو�سوع 

، والمتكلم 
)1(

الروايـــة هـــو الاإن�سان الـــذي يتكلم وكلامـــه«

طبعـــا هم ال�سخ�سيات التي تحمـــل في كلامها م�سامين، 

وتـــر�سم �سورة باللغة عن المتكلـــم، �سواء اأكان ال�سارد اأم 

ال�سخ�سيـــة، اأم الكاتب اأم حتى الراأي العام...،  ولاأهمية 

المتكلـــم وخطابـــه في الروايـــة نبهنا باختـــين اإلى �سرورة 

التركيز على هذه النقاط الثلاثة المهمة: 

لغـــة  خطابـــه  اجتماعـــي،  كائـــن  الروايـــة  في  -المتكلـــم 

اجتماعية.

اإيديولوجـــي كائـــن  دائمـــا  هـــو  الروايـــة  في   -المتكلـــم 

.
)2(

 un idiologue وكلامه دائما هو ايديولوجام

-اللغـــة الخا�سة للروايـــة تمثل دائما وجهـــة نظر خا�سة 

للعـــالم، باعتبـــار الخطـــاب ايديولوجـــي فهـــو مو�سوع 

تمثيل داخل الرواية. 

-بفـــ�سل التمثيل الحـــواري لخطـــاب اإيديولوجي �سالح 

تهتـــم الروايـــة ـ وب�سورة اأقـــل من الاأجنـــا�س الاأخرى ـ 

بالنزعـــة الجماليـــة، وعندمـــا ي�سهم الجمـــالي بكتابة 

روايـــة، لن تتجلى نزعته الجماليـــة في البنية ال�سكلية، 

لكـــن في كـــون هـــذه الرواية تمثـــل متكلمـــا اإيديولوجيا 

للنزعة الجمالية.

(1) Ibid : p153
اأي�سا في كتابه المارك�سية وفل�سفة اللغة، فال�سخ�سية الذاتية الداخلية  )2(  يقولها 

لكن  ماديا،  حدثا  باعتبارها  وجود  لها  لي�س  ملكها  هو  الذي  الذاتي  بوعيها 

qu,un idéologème باعتبارها حدثا ايديولوجيميا

وقد يكون هذا عن المتكلم ووجوده في الرواية المقرون 

ببعد جمالي؛ لاأنه من الم�ستحيل تغييب هذا البعد في عمل 

فنـــي له قواعد و�سوابط، لكـــن باختين ركز من جهة على 

المتكلم، ومن جهة اأخرى على كلام المتكلم، وكاأنه يف�سل 

بـــين ما لا يف�سل، فالاأكيد اأن المتكلـــم ينتج كلاما؟ ولي�س 

بالـــ�سرورة اأن يكـــون اإنتـــاج المتكلم اأفعـــالا، لكن باختين 

لا يتحدث عن الاأفعال بل عن الاأقوال وقوتها لر�سم �سورة 

باللغة عن المتكلم، لهذا يطرح ال�سوؤال التالي:

الاإيديولوجـــي  الموقـــف  اكتـــ�ساف  لا ن�ستطيـــع  -لمـــاذا 

لل�سخ�سية، بما في ذلك العالم الاإيديولوجي الذي تتكئ 

عليـــه من خلال اأفعالها فقـــط بغ�س النظر عما يمثله 

خطابها؟ 

بالن�سبـــة اإلى باختـــين مـــن الم�ستحيـــل تمثيـــل العالم 

الاإيديولوجي للاآخر بطريقـــة �سحيحة من دون اأن ن�سمع 

كلامه هو، حتى بالن�سبـــة اإلى الروائيين الذين لا يتركون 

�سخ�سياتهـــم تتكلـــم ويمثلـــون اأفعالهـــا، �سنجـــد �سدى 

؛ لهذا 
)3(

كلامهـــا الـــذي يبدو غريبـــا عـــن كلام الموؤلـــف

ما يهـــم في الرواية ويميزهـــا لي�س �سورة الاإنـــ�سان ولكن 

�سورة لغته، فمـــ�سكل اأ�سلوبية الرواية ح�سب باختين هي 

م�سكلة التمثيل الأدبي للغة، وم�سكل �سورة اللغة.

ينتقد باختين الدرا�سات الاأ�سلوبية القديمة ل�سطحية 

تناولهـــا لمـــ�سكل �سورة لغـــة البطـــل، التي تعد مـــن اأجلى 

مظاهرهـــا التحاور والتحـــدث عن خطـــاب وكلام الغر 

بطرق متنوعة ومختلفة. ففي وجودنا اليومي يملاأ خطاب 

الاآخـــر حياتنا؛ اإذ لا نفتـــاأ نردد ما قيل ويقـــال من حولنا 

»ففـــي الكلام اليومـــي لكل اإن�سان يعيـــ�س في ظل مجتمع، 

ن�سف كلامه الـــذي يتكلمه هو للاآخـــر، وينقله بدرجات 

 فالاآخر مهم في حياتنا، وفي اإنتاج خطاباتنا 
)((

متفاوتة«،

)3(  يدخل هنا الحديث عن اأ�سلوبية الرواية، والتعدد اللغوي الذي  من بين اأ�سكاله 

موؤلفي:  �سمن  الرواية  في  اللغوي  التعدد  اإ�سكالية  ف�سلت  الهجينة،  البناءات 

تداولية الخطاب الروائي. 

(4)  Esthétique et theorie du roman.,p158.
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اليوميـــة، وفي بنـــاء العمل الفنـــي؛  لاأن اأهميـــة الاآخر لها 

طابعها الجمالي: »انطلاقا من هذا المعنى، فاإن للاإن�سان 

حاجة جمالية مطلقـــة للاآخر، وهي حاجة تجمعه وتوحد 

مع روؤيته ولذاكرته، وقد تكون قادرة على اإك�سابه اكتمالا 

خارجيـــا، لا يمكـــن لتفردنـــا اأن يتحقـــق اإذا لم يحققـــه 

الاآخر، اإن الذاكرة الجمالية اإنتاجية، اإنها تدرج الاإن�سان 

)1(

الخارجي، لاأول مرة، في اإطار جديد من الوجود«.

والفنان هو الآخر الذي ي�ستطيع باأدواته الجمالية اأن 

يجعـــل �سخ�سياته تعي�س الاإنـــ�سان المنتهي، فما يجعل من 

ذات ما ذاتًـــا محـــددة في الزمان والمـــكان هو وجودها في 

مقابـــل ذوات اأخرى، ومن ثمَّ فـــاإن ما يجعلني اإن�سانا، هو 

وجـــودي في حيـــز مكاني، وفي ف�ساء زمنـــي  في مقابل اأي 

اإن�سان اآخر.

  فـــاإن كُتـــبَ الـــكلام المنقول )وهـــو كلام الاآخر( فلا 

يمكن و�سعه كلية بين مزدوجين؛ لاأنه يخ�سع لتحويل دائم 

ح�سب �سيـــاق ا�ستعمال وحاجة المتكلم، ومنه يعد الجانب 

ال�سكلـــي لهذا الكلام الغري من الناحية التركيبية غر 

خا�سع للقواعد النحوية للخطاب المبا�سر، وغر المبا�سر، 

من منظـــور اأن طُرق توظيف الخطاب الغـــيري متنوعة، 

كما اأن ا�ستعماله في الحياة اليومية يختلف عن ا�ستعماله 

في التمثيـــل الاأدبي؛ لاأنـــه في الاأولى عبارة عن طريقة نقل

procèdes de transmission، اأمـــا في الثانيـــة فهـــو 
عبـــارة عن تَمثيـــل une représentation. وهو ح�سب 

باختين ما يدخل في مع�سلة تمثيل خطاب الاآخر ونقله.

وقـــد لا نختلـــف اإذا اأقررنا اأنه في اأحيـــان كثرة حين 

يُ�ستعمـــل كلام الغـــير في �سيـــاق ما �سيخـــ�سع لتعديـــلات 

تم�س المعنى، اإ�سافة اإلى هذا اأن الملفوظ �سي�سبح محملا 

بخلفيـــة حواريـــة؛ لاأنه منـــ�سوج من الكلام الغـــري؛ لذا 

فمـــن المهـــم عنـــد درا�سة مختلـــف اأ�سكال نقـــل الخطاب 

(1)  Ibid.,p 55. 

الغـــيري، اأن نفهـــم اإطاره ال�سياقـــي؛ اأي جانبه التركيبي 

الذي اأهملته الل�سانيات البنيوية؛ لاأنها لم تبحث في �سياق 

التلفظ، ولا في تركيب الخطابـــات، ولا في ال�سرد الثنائي 

الـــ�سوت الـــذي ي�ستثمر خطـــاب الآخر، ولم تـــول اأهمية 

للطبيعـــة المختلطة لل�سرد بو�سفـــه ن�سيجا من الخطابات 

الم�سرودة.

 ولا يمكـــن تـــ�سور اأي خطاب من الخطابـــات، �سواء 

اليوميـــة الب�سيطـــة اأو الاأكـــثر منهـــا تعقيـــدا، خاليـــة من 

مجمـــوع تداخلات لغويـــة ت�ستمد ديناميتهـــا من التفاعل 

اللفظـــي الحي الذي يـــ�سج به اأي مجتمـــع كان، وفي هذا 

ال�سياق يقـــول باختين: »عند تاأليـــف كل ملفوظ للاإن�سان 

الاجتماعي، ابتداء من الرد الق�سر في الحوار الماألوف، 

اإلى الاأعمـــال اللفظية الاإيديولوجيـــة الكبرة، فاإنه يوجد 

في �سكل معلـــن اأو م�ستـــتر قـــ�سط مـــن الاأقـــوال الاأجنبية 

ال�سريحـــة المنقولـــة بهذه الطريقـــة اأو تلـــك، وداخل كل 

ملفـــوظ تقريبا يحدث نقـــا�س متوتـــر و�سراع بين كلامه 

الخا�س وكلام الاآخر... يت�سح اإذًا اأن الملفوظ جهاز اأكثر 

 علينا الاهتمام بهذا 
)2(

تعقيدا ودينامية مما يبدو عليه«.

والانتقال من حقيقة هـــذه الظاهرة الل�سيقة بخطاباتنا 

اإلى �سرورة درا�سة ال�سرود التي ت�ستثمر وتدجج ن�سو�سها 

بخطابات منقولة غايتها فر�س الهيمنة وال�سيطرة. 

لقد توقفنـــا في درا�ستنا هذه عنـــد طروحات باختين 

لي�س لاأنـــه كان الاأ�سبق في معاينـــة ودرا�سة م�سكل تركيب 

الخطابـــات بقـــدر ما كان ملمـــا بتتبـــع طريقـــة ا�ستثمار 

اأ�سكال الخطابـــات الغريـــة في المجال الاأدبـــي، وارتباط 

هـــذا الا�ستعمـــال ببع�س العقائـــد المنغلقة التـــي مار�ست 

نفوذهـــا الرمـــزي للحـــد مـــن ا�ستعمـــال الخطابات غر 

المبـــا�سرة �سمـــن البنيـــة الجماليـــة، لتكـــون الخطابـــات 

�سريحة ووا�سحة لا تحتمل التمويه، اأو نقد للاأيديولوجية 

ال�سائدة.

محمد  ترجمة  برادة،  محمد  ترجمة  الروائي،  الخطاب  باختين:  ميخائيل    )2(

برادة، دار الاأمان، الرباط، 1987�س 105.
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كان باختـــين جـــادًا  في تناوله لق�سيـــة تمثيل خطاب 

الاآخر في الرواية، التي كانت محل درا�سة جادة وعميقة، 

وفي �سوء ذلـــك علينـــا اأن نقـــول اأيـــ�سا اإن باختـــين كان 

واعيـــا باأهميتها وما تمثله من وزن في العالم الغربي، كما 

كان واعيـــا باأبعادهـــا الاإيديولوجية، ومـــدركا لممار�ساتها 

التاأثريـــة القوية على اإدراك كلام الاآخر ونقله في المجال 

خارج الاأدبي؛ اإذ وقف عند اأ�سكال التمثيل وطرق ا�ستثمار 

كلام الغر للتاأثر وفق ال�سياق وح�سب المتلقي والظروف 

المحيطة، فالتلاعب بالنـــ�س يمنحنا القدرة على اإ�سفاء 

�سرعية اأكبر لكلام الغر اأو العك�س )وت�سفيهها(، بح�سب 

الغـــر�س من نقل الخطاب الغـــري، الذي هو مادة العمل 

الاأدبي التي تنقل تمثيلا فنيا للوجود الذي يحاوره الكاتب 

ليتوا�سل ويوؤثر به وفق مق�سدياته. 

وحين يتحدث باختين عن التمثيل الاأدبي يتحدث عن 

الـــ�سورة، وعن معـــ�سلات التمثيل الاأدبـــي المقرونة بنقل 

خطـــاب الاآخرين �سمن كلام المتكلـــم الذي ير�سم باللغة 

�سورة ما عـــن نفـــ�سه وعالمـــه واإيديولوجيتـــه، يرمـــي من 

خلالها التاأثر على الاآخر المحـــاور له �سواء كان م�ستمعا 

اأو قارئا.

هنـــا اأرجئ الحديث عن ق�سية مهمـــة علينا الو�سول 

اإليهـــا في درا�ساتنا اللاحقة للتمثيل الاأدبي، وهي �سناعة 

التمثيـــلات للتاأثر بها علـــى الاآخرين، اأ�سر اإلى التعميم 

والتنميط، كما قدمه كل من بيار بورديو ورجي�س دوبريه، 

كل منهمـــا ا�ستغـــل بطريقته على الو�سيـــط الناقل ومدى 

تاأثراتـــه الممـــار�سة من خلال تمثيـــلات معينة تمر �سواء 

عبر اللغـــة اأو و�سائط اأخـــرى لتمار�س نوعا مـــن الهيمنة 

الرمزيـــة: »فالطبيعـــة التاأثريـــة للخطـــاب تجعله يحقق 

نوعا من الهيمنة الرمزية، وفي هذه الحالة ينبغي  تجاوز 

الحديث عن حيادية اللغـــة لنت�ساءل عن �سلطة الكلمات، 

وهـــي في نظريـــة بورديو تكمن في اأنـــه »لا يتم التلفظ بها 

ب�سفـــة �سخ�سية من قبل الناطـــق بها، فالناطق الم�سرح 

لـــه بذلك لا يمكن اأن يوؤثر من خلال الكلمات على فاعلين 

اآخريـــن، وعلـــى الاأ�سياء ذاتهـــا، عن طريـــق عملهم؛ لاأن 

في كلامـــه تمركـــز لراأ�سمال رمـــزي تراكمَ علـــى م�ستوى 

. و لا يمكن 
)1(

المجموعـــة ككل، هي مـــن خولته �سلطتهـــا«

الحديث عن التاأثر عند بورديو دون الكلام عن ال�سلطة 

الرمزيـــة، والعنـــف الرمـــزي، وا�ستراتيجيـــات �سناعـــة 

ال�سرعية.

مـــن هنا حين نعالج ق�سية ا�ستعمال الخطاب الغري 

ونقله وتوظيفـــه في الخطاب الاأدبـــي اأو اليومي، علينا اأن 

ندرك وظائفـــه التي من اأبعادها المهمـــة البعد التاأثري، 

الـــذي اأ�سار اإليـــه باختـــين وبورديـــو... بل عـــده �سارودو، 

ومنغينو كمبداأ مهم من مبادئ توؤ�س�س لفعل اللغة، وهي: 

 
)2(

مبداأ الغرية، مبداأ ال�سبط، مبداأ الملاءمة،

واإذا كنا قد توقفنا عند مبداأ الغرية مع باختين الملزم 

لعنـــ�سر التاأثر ال�سروري في اأي توا�سل، نرجئ الخو�س 

في مبـــداأ الملاءمـــة كمـــا �ساغه كل مـــن �سبلـــبر، وول�سن 

وقبلهما غراي�ض اإلى مقالة اآخرى تبرز مدى تطور مجال 

تحليل الخطاب بانفتاحه على العلوم المعرفية .

لي�س الغر�س من هذه الدرا�سة ب�سط نظريات جوفاء 

وم�سطلحـــات رنانـــة، لكـــن الاتـــكاء على الـــزاد النقدي 

الجزائر  في  المثقفين  خطاب  في  والثقافي  اللغوي  الواقع  تمثل  �سالمي:  كريمة    )1(

المعا�سرة، مقاربة تداولية، ر�سالة دكتوراه علوم، مناق�سة في جامعة الجزائر2، 

اإ�سراف الاأ�ستاذة خولة طالب الاإبراهيمي،  2014 ،2015، �س )10. 

(2) Voir Dictionnaire D’analyse de discours; sous la dire -
tion de Patrik Charaudeau et Dominique Mainguneau. 
Seuil ;2002, P 431 .

هذا  مترجما  قدم   Le principe de régulation لترجمة  بالن�سبة 

ا�ستعمال   وف�سلنا  التعديل«،  »مبداأ  له  مقابلا  العربية  اإلى  القامو�س 

-Le principe de pert  »مبداأ ال�سبط اأو الترتيب«، كما اأنهما ترجما

nence بمبداأ الاإفادة، وترجمناه بمبداأ الملاءمة، اأما الاأ�ستاذ بن عرو�س 
الات�ساق  المو�سومة:  الدكتوراه  ر�سالة  في  الح�سافة  مبداأ  فترجمه  مفتاح 

 ،2008. 2007 الدكتوراه،  �سهادة  لنيل  ر�سالة  القراآن،  في  والان�سجام 

جامعة الجزائر ، �س17و52.

منغنو،  دومنيك  �سارودو،  باتريك  الخطاب،  تحليل  اأي�سا:معجم  ينظر 

المهري،  القادر  ترجمة:عبد  الاأ�ساتذة،  من  مجموعة  مع  بالا�ستراك 

الوطني  المركز  ال�سريف،  الدين  �سلاح  مراجعة:  �سمود،  وحمادي 

للترجمة، تون�س، )201، �س420.
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الغربي ومقولاته المرجعية يغذي ثقافتنا ويدفعنا ل�سرورة 

م�ساءلة توظيف الخطابـــات الغرية في اإنتاجاتنا الاأدبية 

والنقدية واليومية، بل وما يكتب عنا ولنا وما ياأتينا عموما 

من الاآخر، حين يب�سط هيمنته اأو قهره على الم�ست�سعفين، 

ت مـــدر�سة التحليل  و�سلطته بفـــ�سل تمثيلاته، لهـــذا عُدَّ

النقـــدي للخطـــاب مرتعا لـــكل الم�ستغلين علـــى الخطاب 

في علاقتـــه بال�سلطة والهيمنـــة والاإيديولوجيا)بمفهومها 

ال�سلبي(، في درا�ستها وتحليلها للخطاب بو�سفه ممار�سة 

اجتماعية لفك مختلف اأ�ساليب الهيمنة.

المراجع:

•بن عرو�س مفتاح: الات�ساق والان�سجام في القراآن، ر�سالة لنيل  	
�سهادة الدكتوراه، 2007. 2008، جامعة الجزائر.

•روث فـــوداك ومي�سيل ماير، مناهج التحليل النقدي للخطاب،  	
ترجمة ح�سام اأحمد فرج وعزة �سبل محمد، مراجعة وتفديم، 

عماد عبد اللطيف، المركز القومي للترجمة،القاهرة، الطبعة 

الاأولى، )201، �س7.

•كريمـــة �سالمي: تمثل الواقع اللغوي والثقافي في خطاب المثقفين  	
في الجزائر المعـــا�سرة، مقاربة تداولية، ر�سالة دكتوراه علوم، 

مناق�سة في جامعة الجزائر 2،  )201، 2015

•ميخائيل باختين: الخطاب الروائي: ترجمة محمد برادة، دار  	
الاأمان، الرباط، 1987.

•معجـــم تحليل الخطـــاب، باتريـــك �سارودو، دومنيـــك منغنو،  	
بـــالا�ستراك مع مجموعة مـــن الاأ�ساتـــذة، ترجمة:عبد القادر 

المهري، وحمـــادي �سمود، مراجعـــة: �سلاح الدين ال�سريف، 

المركز الوطني للترجمة، تون�س، 2013.

•ن�سرة غماري: نظرية اأفعال الكلام عند اأو�ستين، مجلة اللغة  	
والاأدب، ق�سم اللغةا لعربية واآدابها، جامعة الجزائر، العدد7، 

جانفي )200.

Daniel Andler :calcul et représentation :  ●

les Sources ; in Introduction aux sciences 
cognitives ; Sous la direction  de Daniel Andler ; 
Nouvelle édition augmentée Gallimard ;  1992 
et 2004.

 Dictionnaire D’analyse de discours; sous la  ●

direction de Patrik Charaudeau et Dominique 
Mainguneau. Seuil ;2002.

Françoise Armengaud : la pragmatique ; Que  ●

sais je? presse universitaires de France paris 
1985.

Mikhail Bakhtine; Marxisme et philosophie  ●

du langage, Essai d’application de la méthode 
sociologique en linguistique, Traduit du russe 
et présenté par Marina Yaguello, les édition de 
minuit;1977.

Mikhail Bakhtine: Esthétique et théorie du  ●

roman, traduit du russe par Daria Olivier, 
Edition Galimard; 1978

 




